37. stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 14. februvarja.
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Izhaja vsak dan sveder, izimdi nedelje in praznike, ter velja po po#ti prejeman za nvn.rig‘sko-ogerake deZele za vse leto 156 gld., za pol leta 8 gld, za detrt leta 4 gid, za

jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za éetrt leta 3 gld. 30 kr., za
10 kr. za mesec, po 30 kr. za &etrt leta, — Za tuje deZele toliko veé, koli
pladuje se od detiristopne petit-vrate po 6 kr., ¢e se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., ¢e se dvakrat, in po 4 kr.,, &e se trikrat ali vedkrat tiska,

Za oznanila

jeden mesee 1 gld. 10 kr. Za pofiljanje na dom rafuna se po

k

or poitnina znasa,

Dopisi na) se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraéujo. Urednidtvo in uErnvniitvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi, ,Gledaliska stolba“.

Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati paroénine, re

e ———— —

Iz drzavnega zhora.
Z Danaja 13. februvarja.

Jako vaZen in potreben zakon je sklenil driavni
gbor v vierajSnjej seji. Pogosto, posebno v padih
dasih se fuje o obsojencib, ki so bili zared kacega
hudodelstva na mesece in leta obsojeni, ki so mo-
rali prestati svojo kazen in pozneje se je dokazalo,
da so bili nekrivi in tedaj po uvedol’nem obsojeni.
Dosle tacim nesredneZem ni bilo dano, da bi dobili
kako povralilo za Skode, katere so po krivitnem
trpeli na &dasti, premoZenji in celo na zdravji. Torej
je opraviten zakon, po katerem ima drZava dolinost,
da v tacih slutajih S8kodo vsaj, kolikor se da, po-
ravna. Pri debati o tem zakonu sv je tudi dr. Vo-
#njsk oglasil in navel tri slutaje, kateri so se v
kratkih letih pripetili pri Celjski deZelni sodniji.
(Govor prinesemo po stenografitnih zapisnikib.)

Pred to obravnavo pa se je bila vnela huda
bitka mej zidovskim rabinarjem Blochom in slovecim
antisemitom Schionererjem. Bloch je namrec toZen
zaradi razzaljenja Casti od znanega profesorja Rohlinga

~v Pragi, kateri je v mnogih kpjigsh n &lankih raz-
kril nemoralnost Talmuda in trd/l, da Zidovi imajo
po svoji veri pravico in celo zapoved, kristijane
goljufati, odirati in, e mogote, tudi umoriti. Rohliog
je iz zgodovine dokazal ve:¢ umorov, dovrienih po
fanatiénih 2idovih nad kristijanih. Bloch je Rohlingu
v broSurah in ¢asnikih odgovarjal in ga na &asti
rarzalil, kac Rohling ni trpel, temvel zidova tozil
pri sodniji. Ker je Bloch poslane:, mora sodnija
vpradati drZavni zbor, sme-h kuzenski proti njemu
pustopati. Imunitétni odsek je nasvetoval, da naj se
Bloch icroti sodniji. S tem pa napihneni Zid ni bil
zadovoljen in se je pri razpravi spuscal v dolgo po-
lemiko proti Rohlingu in vsem antisemitom. Naletel
pa je, tesar menda ni pritakoval, na Schionererja,
kateri je precej za njim besedo poprijel in v kratkih
a jedrnatih stavkih mahal po malem rabincu in
Zidovih, da je vse Zidovstvo v zburnici in nu gale-
riji od jeze pihati zatelo. Konstatoval je, da Zidovi
neso le verska zadruga, ampak posebna pasmina,
katera demoralizuje vse nerode, mej kuatere se za-
trosi. Trdi, da so umori resnitni in zgodovinsko do-

LISTEK.
Knez Serebrjani.

(Ruski spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil I. P.)
(Dalje.)

II. Poglavje.
Nova tovariga.

Po potu je Mihejit vedkrat skudal izvedeti od
neznancev, kdo da sta, pa ta dva sta se Zalet z
raznimi izgovori izogibala tega odgovora.

Fej, vrag ju vzemi! — rekel je nazadnje sam
pri sebi Miheji¢, — kaka Cloveka sta to! Kako sta
- zvita! Ti misli§, da ju drzid za rep, a ona te ie
imata v pesteh!

V tem se je zatelo mratiti; Miheji¢ priblizal
se je knezu.

— Bojar, — rekel mu je, — ali sva dobro
storila, da sva vzela seboj ta dva Cloveka? Silno
sta prekanjena, ni¢esar ne zveS od njiju. Pa tudi
sta motna, nit slab%a od Homjaka. Pa saj nesta
hudobna é&loveka ?

— Naj bosta tudi hudobna, — odgovoril je
brezskrbno knez, — vender se bosta potegnila za
naju, ‘e nas napadejo opriniki!

— - —_—

lamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

kazani in dokler se ne najde truplo Ester Solo-
mossye, tako dolgo bo svet sodil, da so jo Zidovi
umorili. (Silno sikanje mej Zidovi v zbornici in na
galeriji.)

V prihodnjej seji, v Zetrtek, se zatne debata o
izjemnih naredbah. Policija je kacih 500 ali
600 delavcev z Dunaja iztirala, zgrabivdi jih po
noti v njihovih stanovanjih. Kdo se bo potem Cudil,
da je razdrazenost mej delavei ¢em dalje, tem huje.
Izgnane delavce poslje policija po odgonu v rojstne
kraje. BSlisi se pa, da taki izgnanci se podajo v
vetja fabridka mesta: Brno, Prago, Gradec in tako
se zatrosi seme anarhiénib idej v daljie in daljde
kroge. DrZavnega zbora sveta dolznost je, da se
naglo in resno loti predlogov v prid delavskega
stanu, sicer si bo sedanja vetina na glavo nakopala
najhuje sovradtvo delaveev in % njimi zdruZenih malih
obrtuikov. Samo 2 izjemnimi paredbami se ne re-
Sujejo socijalna vpradanja, to vidimo na Nemskem
in Ruskem.

,unsere Zeit“ o Slovencih.
(Dalje.)

Omenivsi tako nasSega narodnega pesnidtva,
obrne se gospod pisatelj k novejiemu slovenskemu
leposlovju. ,Ze smo rekli,“ pide, ,kako je slo-
venski zivelj za frankovske vlade bil le tedalje bolj
nazaj potiskovan; le prehitro pa se je tudi poka-
zala Zalostna istina, da so bad tisti krogi, ki so prvi
bili pokl cani, narodnost tudi v izpremenenem po-
lititnem poloZaji ohraniti pri Zivljenji, ¢« vso silo na
to delali, da Jljudstvu odvzemo njegovo svojstvo.
Od svojih boljsibh zapusteni narod je kmalu tudi
obupal sam nad gabo, pod tujéevim jarmom prilastil
si je tudi tujéev jezik 0 njegove obitaje. V tej
temnej zavesti je slovenski narod tital do silnega
gibanja reformacije, katera je pa mimogrede pre-
dramila njega. Trubar je vstai kot vnet prijatel)
nove vere, in ko so ga bili pregnali, skudal jo je
v svojej domovini razsiriti po knjigah, ki jih je iz
Nemtije podiljal. Narod se je gibati zacel in m
dosti manjkalo, da ni z npovo vero pridobil si 8o
narodno slovstvo. Toda reakeija bila je moénejsa
od Trubarja, in tako se je nadobudna literaturna

delavnost razletela ob vsakem fapnatizmu, predno se
je bila v srcu naroda ukorepinila in ukalila, Kot
svetla zvezda se je PrimoZz Trubar prikazal na pa-
rodnem obnebji, ali ko je ta zvezda ugasnila, padel
je njen narod v le Se gostejie temine.* Tako zna
tujec vredno ceniti Trubarjeve zasluge za slovensko
knjigo, nekateri na8ih kojizevnih povestniGarjey in
izobraZencev pa #e nikakor neso v stanu lotiti, kadar
govorijo 0 Trubarji v slovstvu slovenskem, Trubarija
pisatelja od Trubarja — krivovernega greSnika !

pNarod bi bil zamrl, ko bi mu kmalu ne bil
vstal pavduSen prorok in ulitelj — Valentin
Vodnik.“ Ob kratkem je potem opisana mmnogo-
stranska delavnost tega prvega slovenskega oteta,
k sklepu pa pravi gospod pisatelj: ,Njegovi domo-
ljubni napori so prinesli obilo sadu, ker predno ga
je de previdnost poklicala od blagovitega dela, Ze
je bil narod zopet spoznal, da je )ezik Vodnikov
jezik njegov. In tako pmarod Vodnika po wsej pra-
vici Casti in slavi za svojega dudnega oteta.*

V naslednjem gospod pisatel] omenuje K o-
pitarja julenjaks svetovnoslavnega“, ki je na-
daljeval jezikovno preiskovanje za Vodnikom“ in pa
Predirna, ki je prevzel poslanstvo Vodnika pe-
snika in tako v kratkem postal naroda ljubljenec
in ponos.®* O Predirnu pa pite tako-le:  Njegov
duh kot blisk, njegove strastuo ¢éutlo, katero je
krotila le globoka svetovna bol, vzdigovala sta ga
na najholj razsvetljene vrhove umetniikega ustvar-
janja, ne da bi bil kolitkaj Cutil na sebi teino,
ki mu jo je delal tedaj 8e precej neokreten jezik.
Prediren je temve® dokazal, da ima njegov ma-
terni jezik v sebi moé, peti v oblikah, s katerimi
se sicer ponadajo le najdavne)di kulturni jerki. On
privabi k sebi poniZno gloso, brzda #&estorner, ume
ruvouti z elegitnim distihonom, on je kos oktavi iu
tercini, stresa sonete iz rokava, laska se v gazelah,
prepleta sbrske popevanje s dpansko mero, njemu se
pokori mera pesni NibelunZzke, a dobro zadene glas
tudi drobnej naroduej pesnici, ki se ssma poje.
Presiren, da ga na kratko pokaZemo, stoji glede
ljubezn vega in neinega jesika na jednej stopinji 8
Petraico, a oziroma globokih mislij ga prekosi. Zato
bode on 8 svojimi poezijami zivel vetno, =ato je on

— Vrag ve, &e se potegoeta, milostljivi go-

spod! Vrana vrani ne skljuje oti; slidul sem, da sta
se mej seboj pogovarjala vrag vedi v kakem jeziku,
niti besede nesem razumel, vender se mi je zdelo,
da je bilo po ruski!; Varuj se, knez, dobro zavaro-
vanega konja e volk ne vzame!

Nuaredila se je trda nof. Mihejié je umolknil.
Bojar je tudi moléal. Slifalo se je samo ropotanje
konjskih kopit in po redkem lahko sopenje.

Jahali s0 po gozdu. Neznanca zatela sta peti
neko pesen.

Ta pesen, raziegasjota se po no& sredigozda,
je po vseh dogodkih minulega dneva &udno uplivala
na kneza: postal je Zalosten.

Spominjal se je preteklosti; spominjal se jo
svojega odhoda iz Moskve pred petimi leti in v
mislih bil je zopet v onej cerkvi, kjer je pred svo-
jim odbodom bil pri bozjej sluzbi, kjer ga je mej
veselim petjem in mej Hepetanjem tolpe iznenadil
nezni in mili glas, katerega ni moglo zagluditi niti
rozljanje medcev, niti grom litovskih tromb. ,7Z Bo-
gom, knez, — rekel mu je skrivaj ta glas, — juz
bodem molila za te!...* V tem sty neznanca vedno
pela, njijino petje se ni strinjulo z bojarjevimi mi-
slimi. Pesen je govorila o firokej stepi, o materi
Volgi in o veseiem burlackem zivljenji. Njijina gla-

sova sta se zdaj ujemale, zda) zopet me,  zdaj sta
mirpo tekls, kakor Siroka reka, se vzligovala
in padala, kakor burni wvalovi, in nazaduje sta se
vzdiguila vedno vide in vie in krozila pod nebom,
kakor orli z razprostimi peruti.

Zidn

Zalostno in veselo je v tihej poletnej noti,
sredi tihega lesa, poslufati bujno rusko petjc. Ta
je brezkontna in obupna Zalost, tu je tudi nepre-
magljiva sila, tu je osodepolni utis nakljuthe, Ze-
lezna predodmemba, jedno iz osnovoih natel nade
narodnosti, s katerim je mogoe objusniti marsikaj
kar se nam dozdeva nerazumljivo v ruskem Zvljenji,
Kaj se Se vse ne slili v pofasnej pesni sredi letne
noti in nemega lesa!

Moutno #viZganje, da je vse skozi uSesa letelo,
izbudilo je kneza iz premiSljevanja. Dva Cloveka
skotila sta izza drevja in ugrabila njegovega konja

za uzdo., Dva druga zgrabila sta njega za roki.
Ustavljati se ni bilo mot.

— Oh, roparji! zakridal je Mihejis, katerega
go tudi okrozili neznani ljudje, — vrag jih wvzemil
Lej, kam sta naju zapeljala ta dva razbojnika!

— Kdo je? — vpradal je surov glas.

~— Babitino vreteno! — odgovorll je miaj#i
kneZev tovarid.

— V dedovej kapi! — rekel je sarov glas,



paroda prvi pesnik. Njegove ganljive pesni si je
narod prilastil, pojé jih v kmetskih kofah, kakor v
krogih bogatinskih. Njegovo ,Pod oknom“ s prelepo
melodijo zoa peti vsak Slovenee, mi je tu podamo
po Samhaber-jevem prevodu.“ To gospod pisatelj
tudi stori, poleg tega pa je natisnena %e tudi ne-
doseZena ,Nezakonska mati® in pa sonet, kjer Pre-
firen klite smrt, oboje v nemskem prevodu.

Na to pride na vrsto gospod Fran Levstik,
0 komer (itamo tole: ,Za Presirnom si je v slo-
venskem slovstvu odlidaih zaslug pridobil Fran Lev-
stik. Utenjak svetovno izobraZen, jednakuv obvla-
dujot vezano in nevezano besedo, zdruZuje on v sebi
celo vrsto lastnostij, ki si na videz oporekajo, a si
jih je labko razlagati, ¢e se preudari, kako se je
on razvijal in kakéne so bile razmere mej njim in
njegovimi sovrstniki. Izkazal se je sijajoega humo-
rista, bital je s skeledo satiro domidljave velitine
in bedaste predsodke ljudstva, ter je ravno dandanes
kritik, ki se ga vse najbolj boji. Poleg svoje raz-
nosti in grenke satire ima Levstik najbolje srce, on
razume e tako skrito Zivljenje narave, on vriskaje
pozdravi prvo C&ebelo vzpomladi, njega Ze pogled
ovenele cvetlice stori otoinega, on je dober znanec
vsacemu otroskemu in priprostemu veselju trdega,
a nepopatenega kmetskega naroda in opeva to ve-
selje v nedosezeno lepih pesnih.“

O Simonu Jenku prav: gospod pisatelj, da
on je Se mlad zivljenje nenavadono dobro poznal in
da Ze od kraja do konca slovanskega sveta navdu-
gujodi njegov ,Naprej)“ kaze, koliko bi bil on Se

storil, da ni bil toliko prevred umrl. (Koneec prih.)

Politi¢ni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 14. februvarja.

Predvtera) je v odseku za pretresovanje ize
Jemmnih naredeb predlozil poroéevalee dr. Tonkli
svoje porotilo. Veéina je vsprejela to poroéilo in
gklepila, da se takoj da tiskati. Porotevalec manj-
ine poslanec dr. Kopp predlozil je motivacijo svo-
jega preuloga, ki se je pridejala k porotilu. Poro-
¢ilo se je najbrz véeraj razdehlo poslancem in danes
se zatne o tem v zbornici debata, ki bode trajala
tri dni. Vet desni¢arjev bode odsodnih. ,Narodny
Listy® porotajo, da se poslanci Gregr, TilSer, in
Vagaty ne bodo udelezili glasovanja, ravno tako tudi
sedem Poljakov ne. Vetina, ki jo bode dobila vlada
ne bode znatna, to tem manj, ker se sliji, da tudi
juzni Tirolei iz Coroninijevega kluba ne bodo gla-
govali za vlado. Pa tudi mej desniCarji jih je mnogo,
ki bodo glasovali samo iz strankarske discipline, ali
pa, da ustreZejo vladi.

Vnanje drzave.

Srbski vojni budget se bode povidal za 5
milijonov frankov (dinarov), ker se je &tevilo vojske
pomnoZilo. Ves vojui budget bode sedaj znasal 15/,
milijona frankov. — Mej Pirodandevimi in Garasa-
ninovimi privrzenci nastal je razpor, iz tega se da
sklepati, da vaprednjaki ne bodo ve& skupno posto-
pali v skupdtini. Skupilina se snide sredi pribhod-
njega meseca. — Prvi viak srbske drZzavne Zeleznice
pridel je vteraj v Nis.

Vest, da se bode wrwski poslanik knez Orlov
premestil v Berolin, papravila je v Parizu veliko
osupnenje. Njegov namestnik bode baron Mohren-
heim, dozdaj ruski poslanik v Londonu. V London

[ —— I ol e PSS T =

pride baron Uexkiill. Sedanji ruski poslanik v Be-
rolinu, Saburov bode poslanik v Rimu, ali pa dvorni
minister mesto Voroncova. Pomofnik ruskega mini-
stra voanjib zadev Vlangeli, ki je bil velik Easti-
telj Gordakovljeve politike, bode pa odstopil. Vse te
spremembe v ruskej diplomatiji imajo namen, da se
utrdi stanje ministra Giersa, ki se je pa Ze jako
utrdilo po njegovih obiskih v Friedrichsruhe in na
Dunaji. — Porotilo, da hofe Rusija nastaviti svo-
jega diplomatiénega zastopnika pri Vatikanu, se ne
potrjujejo. Kakor se iz Rima porota, so se obrav-
nave Butenjeva s kardinalom Jakobinijem odloZile,
&e ne pretrgale.

Zakon o zabranenji javnih manifestacij ni bil
v francoske] zbornici 8 337 proti 207 a le z
268 proti 190 glasom vzprejet, kakor se je pri na-
tandnej predtetvi glasov pokazalo. Nekateri poslanci
80 dvakrat liste oddali, Kamora nadaljuje specijalno
debato o tem zakonu in je %e vsprejela prvi élen s
300 proti 183 gilasom.

Nek telegram iz Honkonga porota, da je ge-
neral Millot prisel v Allong. V Bic-Ninhu je razpor
mej Anamci in Kitajci.

Vest, da je padel Sinkat, je jako vznemirila
Angleze. Takoj je bil sklican ministerski sovet,
ki je sklenil takoj vojne tete odposlsti v Sunakim,
Gordon je pritrdil temu sklepu iz Berbera, kamor
je ze pridel. — Grajaloi predlog, katerega je iz-
rekla zgornja zbormica parlamenta, ne bode imel
nobenega vpliva. Spodnja zbornica pa je odlozila
posvetovanje o grajalnem predlogu, ko je Gladstone
izjavil, da se je 4000 vojakov odposlalo v Suakim,
Vlada je pa tudi sklenila oddelek v Egiptu naha-
jajoéih ss &et odposlati v Torkar na pomo&, ¢&e se
bo to mesto §¢ moglo obdriati. — Predvéeraj je
lord mayor Londonski vzprejel deputacijo, da se
sme sklicati juvni tabor 15. t. m. v Guildballu, da
se posvetuje o sudanskibh dogodkih. Vsi Angle#i
dobro &utije, da tu gre za &ast angleikega naroda,
ps tudi za materijalno koristi; ako pade obreje
ob Rudetem Morji sovraZnikom v roke, je tudi zveza
z Indijo v nevarnosti. Zato se pa delajo velike pri-
prave v Angliji in v Egiptu, da se obvarujejo vsaj
ta obreZjs. Ved angleskih castoikov odslo je ze v Egi-
pet, govori se celo, da kanalsko brodovje pod povelj-
stvom vojvode Edinburikega odpluje v Egipet. Kajirski
poveljnik generalni lieutenant dobil je povelje takoj
pripraviti tri najboljSe husarske eskadrone za odhod
v Suakim, in te je moé poslati pomot v Torkar, te
ne, pa samo braniti bregove ob Rudetem Morji.
Aleksandrijska garnizija se bode, &e bo treba pre-
stavila v Kajiro in nadomestili jo bodo pomorski
vojuki. Poleg tega je nek indijsk polk na potu.
Izkrcal se bode v Suecu, potem se bode pa baje
odposlal tudi v Suakim. Vsej ekspediciji bode za-
povedoval generalni major Sir. G. Graham. General
Gordon #e vedno upa na uspeh, ¢e tudi je bil pobit
Baker. — Baker je imenoval angleikega polkovnika
Coetlogona poveljnikom v Chartumu in sklical zbor
vodij raznih rodov, da se % njimi posvetuje.

L] .
Dopisi.

Z Dunaja 12. februvarja. [Izv. dop.] Sve-
tanost v spomin J. 8. Turgenjeva 8. dan t. m. bila
je sijajna. Celo Dunajski nam vedao krivi&ni listi,
ki nas v boljfem slutaji le prezirajo, so polni po-
hvale. Ponudati pa se sme dijaitvo s tem lepim
vspehom. Ponadati pa se sme, ker je pokazalo toliko
mo¢i v sloZuosti in soglasji. Vsakdo zna teike za-
preke, ki se ustavljajo slovanskemu dijadtva, razvi-
jati in zjediniti svoje modi, vsakdo ve kako slabe
pojme prinasamo zato iz svojih pokrajin. Toliko bolj
obtudovati mora se skupno delovanje in skupni

— Od kod je vas prinesel Bog, rojaki?

— Ne tresi jablane! Poctakaj, da se vzdignejo
droZe, padaljeval je kneZev spremljevalec.

Roke, ki so drzale kneza, so brZz spustile in
konj, dobiv8i svobodo, je zopet zalel sopsti in pre-
mikati se dalje mej drevjem.

— Vidi§, bojar, — rekel je neznanec, dohi-
tevdi kneza, — ali ti nesem pravil, da §tirimi poto-
vati je kratkolasnejfie, kakor dvema! Zdaj te sprem-
ljeva samo e do mlina, a tam se poslovimo. V
mlinu dobi§ prenofiSée in krmo za konja. Do tja
je kaki dve versti, in ne vet, a tam je Moskva blizu.

— Hyvala, vrla korenjaka, za usluge. Ce se
de kedaj sretamo, ne bom pozabil, kaj sem vama
dolZzen.

— Ne ti, a midva se morava spominjati
uslug, Skoda, da se bomo tezko de kedaj videli. A
Ge se kedaj snidemo, bode3 videl, da ruski élovek
dobro pomni in da bova midva vedno tvoja zvesta
slugi!

Hvala lepa, draga prijatelja; a kako je vama
ime ?

— Jaz imam veé imen, — odgovoril je mlajsi
neznanec, Zdaj sem Vapjuba Perstenj, a tam me
morda drngade imenujejo.

uspeh. Pogled na spored kencerta poksie izbornost
prvega dela. Vse totke so izbrave, slavnosti dostojne,
vse 80 se izvele tako izvrstno, kakor nam jaméijo
imena umetnikov.

Slovansko pevsko druitvo izvrdilo je svojo
nalogo popolnem, gospod Broulik (operni pevec)
gospica Bianca-Bianchi (dvorna in operna pevka),
8. Stepanova (ulenka imenitnega Ledetickega) in
mladi Grigorovié, (ufenec Moskovskega konservato-
rija), otarali so ob&instvo s svojo ametnostjo, ter
vzbudili ne le burno pohvalo, a pravo navdudenje.
Ponavljali ali dostavili so izven sporeda vse
pesni in ploskanja bilo ni konca ni kraja. Da se
je dijaitvo pri tem najbolj odlikovalo je razumljivo.
Kako bi pa¢ zadovoljilo se z mirnim prizoavanjem,
ko si je bilo v svesti pomena vetera, ko je pozdrav-
ljalo slovanske umetnike, ko izzivalo krasotico-umet=
nico Stepanovo?

Tudi drugi del vriil se je dostojno in lepo,
akoravno ga je zadelo — Dunajsko izjemno stanije.
Prepovedali so vse govore, celo napitnice neso bile
dovoljene le skromni pozdrav obdinstva pred od-
kritjem studentovskega velera. Voditelj zbranega
g. W. F. Dudykevit povdarjal je ob kratkem pomen
svetanosti.

aSlavimo J. S. Turgenjeva kot velikuna-&lo-
veka, ruskega in slovanskega genija. Ne bodemo
ponavljali, kar je znano vsem, njega zaslug za nado
slovesnost, za slovanstvo. Povzdignil je je iz nizke
stopinje zapadnikom nasproti, ki so smatrali Siovana
kot surovino, kot blago, ki ima le vrednost in ceno,
ako so je oni obdelali. Pokazal mu je lastni pot,
lastno silo, pred katero kloniti se bode muoral tudi
Sopireti se zapad. ZdruZila nas je danes ljubezen in
spostovanje do visokega genija, skupno slavimo njega
spomin. PokaZemo pa s slavijenjem jednega moza,
da smo jedna velika druzina.* Godba zaigrsala je
pHej ‘Slované” dijafka drudtva, zostopniki Siovakov,
Rusov, Srbov, Hrvatov, Bolgarov, Slovencev in Cehov,
zavzela so odlotena mesta in pri¢ela se je zabava;
muogobrojni bili so pred vsem Hrvatje, &lani ,Zvo-
nimir“-a. Potrudili so se najvet povzdigniti slavnost,
8 svojimi molmi in izurjenim pevskim zborom, spra-
vili 8o nekako sigurnost in red v petje posamiénih
narodnih pesnij. Gotovo jim gre fastno mesto za-
bavnega dela tega vetera. Prav mogotno razlegal
se je Zajtev ,U boj* po dvorandk, dobro pelo se
je tudi Brankovo ,Kolo“ in ,Naprej“. Godba svi-
rala je poleg jedne same ouverture le slovanske
pesni, ter se tudi vsekdar burno pohvalila, tako da
je ponovila ,Naprej* in ,Kolo®. Da so to Srbi po-
rabili ter zaplesali v prazni tretji dvorani, Cudno
zdelo se ne bode nikomur, kdor ve, kako jim ,Kolo®
zaide v noge, kako jih oZivi in raziskri. Tudi Malo-
rusi poskusili so svojo ,Kolomijo“. Petje, ples in
titanje dodlih brzojavov, nadomestilo je govore in
lahko re&emo, da se neso pogresali, akoravno se je
poskus Slovaka Kuchta, govoriti o Turgenjevu, budi-
telji naroda pozdravil ne samo Zivahno ampak pre-
burno. Se le po izvrSitvi druzega dela obcutilo se
je pomanjkanje govorov. To je bil tudi uzrok, da
80 se drustva razsla ob polunoti. Po jedinem drznem
toastu na umetaike, ki so se pristojno pogostili, in
navdufienje zahvali umetnici Veri Stepanovi, razgu-
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Kmalu so pridli k mlinu. Cetudi je bila vod,
vender je ropotalo kolo v vodi. Na Zviiganje Perst-
nja prifel je mlinar. Njegovega obraza ni bilo
mot videti v temi, a soditi po glasu, moral je biti
starec.

Oh, ljubi moj! — rekel je on Perstnju, —
nesem te pritakoval danes, in Se s tujei! Zakaj jih
nesi peljal do Moskve? A jaz nemam, dragi moj,
niti sena, niti ovsa, niti vederje!

Perstenj rekel je mlinarju v nerazumijivem je-
ziku. Starec mu je odgovoril z ravno takimi ne-
razumljivimi besedami, in pristavil je poluglasno:

— Prav rad bi, dragi moj, pa gosta pritaku-
jem, kakega gosta — Bog obvaruj, kako je on
srdit!

— A shramba pri %agi? — rekel je Perstenj.

— Napoluensa je vsa z vretami!

— A skladidte? Slisi§, bratec, brZ poiSéi pro-
stor za prenotiite, oves za konje in velerjo za bo-
jarja! Midva se Ze poznava, mene ne nalaies!

Mlinar je mrmrajot peljal tujce v shrambo,
ki je stala kakih deset korakov od mlina, kjer je
vkljub vretam za Zito in moko bilo §e dovolj pro-
stora.

Ko je on Zel po lu®, sta se Pestenj in njegov
tovarid poslovila od bojarja.

— A povejta, prijatelja, — vpradal ju je Mi-
heji¢, — kje hotemo poiskati vaju, ko bi zaradi
danaSnjega dogodka knezu bilo treba prit?

— Vpra8aj vetra, — odgovoril je Perstenj,
kje on biva? Vpradaj beiete valove, kje je njih
dom? Mi kakor ostre puSice iz loka letimo: kamor
se zasadi puSica, tam je njen dom! A za pri€e, —

nadaljeval je, smeje se, — midva ne moreva priti
njega koezjej milosti, A & bi naju za kaj druzega
potrebovali — pridi k mliparju; on ti bo povedal,

kje iskati Vanjubo Perstnija !

— Vrag ga vzemi! — godrnjal je sam seboj
pod nos Mihejit: — kako lepo zna govoriti.

— Bojar, — rekel je Perstenj, odpravljajo8
se, — posludaj me, ne hvali se v Moskvi, da si ho-
tel obesiti slugo Maljute Skuratova; in da si potem
pretepel ga kukor Sidorovo kozo!

— Vidis, kaj ti je vse natrobil, — godrnjal
je zopet Miheji€é, — spusti razbojnika, ne obefaj
ga, in ne hvali se, da si ga hotel obesiti! Vidi se,
da je iz istega polja jagoda! Ne vzoemirjaj se,
bratee, — pristavil je glasno, — nad kunez se niko-
gar ne boji; on pljune na tvojega Skuratova; on je
pripravljen zagovarjati se pred carjem!

(Dalje prih.)
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bilo se je pofasi obfinstvo. Bilo je odliZno, po vetem
rusko. Kar je posebnmo poudarjati, bil je dobro za-
stopan krasni spol, ki se je redko kedaj toliko za-
nimal. Koncertna dvorana bila je posedena do zad-
njega kotitks. Tudi tastni gostje bili so velinoma
ruski: prvi legacijski sovetnik ruskega poslanstva
dr. N. A. Fonton, generalni konsul K. A. Giibastov,
prvi sekretar poslaniStva A. K. Basilij, prva ruska
pianista A Nik. Esipova-Leséticka, kneginja N. W.
Urusova, baronesa Kuaulbars, soproga rus. vojnega
atachéd, skladatelj Schiitt (Cegar pesen se je pela),
Potastili so veter tudi poslanci avstrijske zboranice
gg. Rieger, B. Rai¢, Vodujak, Vojnovié, ogerske g.
Polit. Nareéili so tud: dopisovalee raznih ruskih novin.

Brzojavov doSlo je &ez 50 — tudi dva slo-
venska : Graskega ,Triglava® in iz Maribora. Ko-
netno pa smemo ponoviti bil je lep res slavnosten
veter in slovansko dijuStvo sme biti ponosno na tak
vehkansk uspeh.

Z motranjskih hribov v februvarju.
[Izv. dop.] (Kouec) Ce mene s tacim upradanjem kdo
zgrabi, mu pri mojej veri da ne vem dati boljSega
odgovora, nego to-le:

oPatentiran winkelschreibar” sluZi le tedaj ne-
kij bolj poiteno svoj krubhek, kadar mu bad kak
notar uli odvetnik pred obrazom stoji, — med tem
ko ,w.nkelschreibar® navadne sorte svoj pOsel vedno
in kar tebi in meni ni¢ — drzno svojemu cilju in
koneu sledi, in to sta mu pundicu v ofesu, glavna
parola : ,g'schiift ist g'schiift; — dobitkari)a pa nje-
gov element, v katerem se prav izvrstno pocuti. O,
izvrstno! Saj ima prav! :

Zdaj pa poglejmo 8¢ nekam, dragi moji tlita-
telii. Jaz se spominjam neke mejhne knjizice, kjer
se nahsja tskozvan: obCui sodpijskn red. Le tam
naletis na 399. strani med drugim odstavek z oapi-
som: III. Winkelschreiberei. Ta odstavek ima pet
pamgrafuv, in vseh pet precej mastnih; zadnjemu
§. dodan je & jeden podostavek, in za tem pa totka
1V. Privatagenten. — Stopite vi nepridueZi in ne-
vednezi z menoj med te &piéuste §§ in ¢ujte: Prvih
pet paragratov odstavka III. potem IV.; — za tem
fe temun vsemu dodani, v oklepib navedeni so: na-
redba just. min. od 8. junija 1857 &t. 114 drZ.
zak.; mimst. razglas od 29. avg. 1856 &t. 17586;
dop. nar, just. min. od 11, marca 1863 &t 2087.
Lejte, vse to je izvrstno hladilo, neprecenljiv bal-
zam za — ? Oh, jedino za ,winkelschreibarje,“ in
vse jednake stvarice tega sveta, ki ljudstvu prouzro-
tujejo brezitevilno nepotiebnih potov; mu kot ori-
ginalni ,stempelfresserji® — kradejo koleke oziroma
denar iz Zepa, napravljajo zmesnjavo med strankami
in uradi, podgnetajo Zrjavico prepira, sovrastva in
nevolje med posamiénimi osobami, in slednji¢ si pol-
nijo svoje umazane Zepe s niémanj umazanim za-
sluZkom (?7); — kaj mar jim korist stranke uma-
zanim tem bitjem, tej nesrumnej drubali! Tako
godi se sedsj o &asu: propada kmetskega stanu!
Vrlo primerno dobi!

A nesmo Se pri kraji, prijatelj.

Pantofagnim tem ,winkelschreibarjem* — pa-
tentiranim tu, nepatentiranim tam, — priti se mora
v okom! S Cim in zakaj?

Ko bi &loveka ne straSil drZavni pravnik, na-
vel bi z mirno in &isto vestjo par eksemplarov ki
v svojem delovanji napram stravkam postopajo zo-
per vso smisel §. 5. navedenega obt. s. r. in zatem
proti IV. odstavku te dobrohotne knjiZice, in navel
bi Elovek slutaje izvauredno rafiniranib , winkel-
schreibarjev,“ ki so iu #e kujejo uloge razne barve;
na podlagi podpisa teh pol, katere so si preskrbeli
od svojega notarja, ali odvetnika, &e§: za s ne-
uradnib dnij pridejo prav! — pa treba je pisati o
marsitem previdno, pohlevno, ker nihie ne vé na-
tanko: koliko sme v slovensk list o stvari
ki zadeva stranke, urade in njihovo osobje. . .

K sklepu pak slednjit le to Se: Gospoda pred-
stojniki okr. sodii¢, — okroZna in nadsodista! Vi
stopite, in e neste §e do zdaj, dajte odslej strogo
stopati na prste zakotnemu pisadtvu, ugonobite
sWinkelschreibarsko® zalego do korenine, izruvajte
brezvestnim bitjem &loveStva puhle njih moZgane z
vso ulito uCenostjo in bistroumnostjo, da ududite kal
brezmejnega oderustva, ki je jelo zadnje ase toli
drzno poganjati in diriti se med priprostim naro-
dom! Vi sodniki, ve kompetentne oblasti, omejite
svobodo tem ,winkelschreibarjem,® kajti drugade
ne bodemo vedeli, &emu imamo sodnije in notarje,
kjer je stranki odprta pot do nje cilja. Zatem pa
pa se bodemo podali stoprav k druzim vivom pro-
pada kmetskege stanu! Ypsilon.

pisati

Domace stvari.

— (Gosp. prof. Suklje) razkoratil se je
v 35. Stev. ,Slovenca“ z dne 12, t. m =zopet mad
pami. Ker dobro znamo, da treba njegovo dulevno
razdratenost pisati na rovad bivanja v— Canossi,
ker smo v dotitnem vpraSanji Ze izrekli svojo ,zad-
njo besedo®, netemo se petati z gosp. profesorja
razpeljavami od stavka do stavka. DolZnost nas pa
vete, odloéno zavratati g. Suklieja trditev, da smo
ovadili in zlorabili njegovo ime, ,katero je bilo za-
&tito urednidke tajnosti®. Gosp. Suklje mora sam
priznuvati, da npjegovo ime in tvrdka —j— ni
bila izkljuéno nada tajnost. Priznavati mora
pa dalje, da je deloma sam skrbel, da je ta
tajnost Javna postala, ter tvrdka —j— bila
je tako zoana, kakor &e bi bil podpisaval kar popolno
ime: Prof. Fr. Suklje. Tvrdka —j— je vsled tega
tako poznata, kakor tvrdka Y., ali pa tvrdka ,Spec-
tabilis®. Ko bi pavstala potreba, bodemo to doka-
zali z verodostojnimi svedoki. Gosp. Suklje naj tedaj
svoj pouk o tasnikarskej dostojnosti lepo sam zase
brani in nikar ne jadikuje o ,britkej skudnji®
Mi tuvamo brezimnost vsacega pisatelja — o tem
je tudi gosp. Suklje se #e preveril — treba pa je,
da je tudi pisatelj sam moléet, da ne obeda vsegu
pa veliki zvon, sicer se tudi uredniftvo ve veza-
pega ne Cuti, ker bi bilo smedno, da bi mi kako
stvar smatrali za tajno, katero Ze vrabei po strehah
tivkajo, sitanje, da nesmo varovali njegove pisa-
teljske anonymnosti, ima tedaj ravno toliko veljave,
kolikor njegovo zadnje predbacivanje o nase)
»zlobi%, za katero je 3e dan danes z dokuzom va
dolgu Toliko smo moral odgovoriti, ne da bi mi-
glib, ka ,se Slovanstvo nema bolj imenituega ve-
ljaka“, nego je prof. Suklje, s katerim smo primo-
rani petati se iz istih razlogov, vsled katerih se
hrvatski listi bavijo 2 — MiSkutovicem.

— (Slovensko gledalisce.) Veselemu
biti na poSten natin ni nikomur zabranjemo. V ta
pamen predstavljali bodo nadi vrii igralei v pone-
deljek 18 dan t. m. znan Nestroyjevo burko
s petjem v 4 dejanjih ,Danes bomo ti&i!*
v nemskem ,Einen Jux will er sich machen.“ Ko-
mitne uloge so v dobrih rokah, kolikor izvemo izza
kulis, skrbljeno je za dobre kuplete; torej, kdor se
hote stresti za par ur vsakdanjih skrbij in smijati
se, ne zibi naj ta veter priti v gledalifte. Ta ve-
éer obhaja tudi nad regisseur gosp. Kdcelj (Gécelj)
svojo 40 letnico kot pevec, o Cemer porotamo na
drugem mestu.

— (Vabila za ,Sokolovo* maskerado)
se Zze razposiljajo. Ker je prav lehko mogote, da
se pri razpodiljanji vabil kdo nehoté prezre, naj si
bode v Ljubljani ali na dezeli, ki bi se rad udele-
zil maskerade na pustni torek, zato opozarjamo do-
titnike, naj se blagovolé za vabila obrniti pismeno
ali osobno na starosto ,Sokola“ g. Ign. Valentin-
dita, na tajnika g. M. Armita, poslovodjo ,Narodne
Tiskarne“, ali na g. J. Gebo, urarja v Slonovih
ulicah.

— (Romanje ,Slov. Naroda* iz Ljub-
ljane v Ljubno pri Celji.) Pod razlo&no tiska-
nim naslovom ,N. N. Ljubno pri Celji* podal
se je ,Slov. Nar.“ &t. 22 dne 26.januvarjat.l
na pot; a motna burja zanesla ga je daleC prot od
zazeljenega cilja, kajti 27. januvarjas dospel je v Ca-
podistrijo. Tam mu neso bili prijazni, poslali so
ga v Trst, kjer so ga pa 28. januvarja ‘odrinili v
Spljet, kamor je dosel 30. januvarja. A tudi tu
ni nafel mirnega zavetja, kazali so mu #e dalje, in
res jo je 1. februvarja primahal v Mostar, kjer
mu je ¢. kr. vojaski podtni urad s svojim pelatom
dal potni list, da sme iti v.Celje, kamor je &ez
§tiri dni, to je 5. februvarja srecno dospel. Ze tako
blizu svojemu cilju, vender §e ni nadel miru, kajti
Celjska posta poshje ga, brikone zato, da dobi list
Se par podtnih, petatov na svoj hrbet, zopet v
Ljubljano, ¥ njegov rojstni kraj, kjer so mu
dne 6. februvprja s pefatom potrdili, da se je tu
tez poStenih /10 dnij zopet oglasil. A tu mu je Ze
huda predly; neso gs takoj izpustili, kajti de le
10. februvarja pridel je v Ljubno in tam sretno
dospel v roko, za katero je bil Ze 26. januvarja,
to je predq 156 dnevi namenjen.

— (\Drzavno pod poro) v znesku 20.000
gld. vzprejfel je budgetni odsek za urejenje Save
pri Jeiici, | Za vse urejenje Savine struge proracun-
jenih je 390.000 gld.

— ('Cesta tez Gorjance) bude se prelo-
zila, ker j & ministerstvo dalo svojo dovoljenje.

— (Obolel) je gospod Mibael Vosnjak
Celji. Prva itevilks po njem izdavane ,Zadruge®
izide tolmo po programu.

— (Umrl) je v 9. dan t. m. v Dubrovnika
nadporofnik Andrej Pavalec, vrl rodoljub iz
Spodnje Stajerske. Lani nakopal si je v Metkovicu
mrzlico, katere se ni mogel ve& osloboditi. Lahka
mu zemlja! h |

— (Na trgovskem plesu) odprli se bodo
vsi prostori ob 71/, wri.

— (Gospice pozor!) Na Ceskem snuje se,
drudtvo, Cegar ¢lani so zavezani, Zeniti se le stakim
gospicami, ki so pristne domorodkinje.

— (Iz Ljubljanske okolice.) Radoved-
nost gnala me je preteklo nedeljo v prijazen St. Vid
k &italniéni veselici in priznati moram, da nesem
fe videl pa kmetih take veselice, prirejene z do-
m atim i moémi. Program obsegal je 4 moike zbore,
2 medana zbora, 1 Eveterospev, 1 samospev, govor,
dekiamacijo in komiCen prizor. MoZki zbor se 8 svo-
jimi tenoristi paé labhko ponasa kot tudi z drugimi
glasovi. Pelo se je vse precizno, posebno lepo pa:
Hajdrihova ,Luna sije* in Vilbarjevi , Ukazi“. Govor
g. Preves bil kaj navduden in je napravil ogividen
utis. Tudi deklamovalo se je jako ob&atno. ,Trije
nosovi* pa so pokazali, da je v St. Vidu tudi vis
comica doma. Z jedno besedo, veselica je bila iz-
vratna (vivat sequemns!), in obtinstva — mej kate-
rimi smo zapazili tudi nekaj odliénih gostov iz
Kranja in Ljubljace — bilo je v pravem pomenu
besede : natlateno-polno. Vsa &ast gre tudi gosp.
Tomcu, ki prostorno svojo hifo za Citalniéne vese-
lice brezplatno prepudéa in CitalniSke kmetske pevce,
neutradljivo udi. Zivio St. Vid! Zdaj pa de nekaj.
Velikokrat sem 2ze hodil po St. Vidski okolici in
vselej s0 me v ofi bole one stare, grde table, ki
kaZzejo, ali vsaj bi imele kazati imena posamiénih

vasi), Vetinoma so te table tako izprane, da se
komaj érke poznajo in imena so tako napisana, da
se Bogu usmili. Potrgajte, potrgajte te¢ grde table
in nadomestite jih z novimi, 8 tednimi slovenskimi
napisi ! Prelepa St. Vidska ravnina bo potem gotovo
fe lepSa!

— (Izdolenjega Stajerskega) se nam
pise: Od juzno Stajerskih premogokopov prihajajo v
slednjem gasu vesti, da se v njih dosti delaveev od-
pusta. Kakor izvemo, je res, da se je veé delavcem
delo odvzelo in da se bo Se vet drugim to storilo.
Ker je to mej po ve&jem slovenskimi delavei v teh
premogokopih izbudilo nemir, je rudarska oblast re¢
preiskavala iu nasla, da se je pri nekaterih juZno-
tajerskih premogokopih =zaradi tega produkeija
zmanjdala, ker je posebno tekom tega leta konku-
renca tujih trgoveev s premogom navstala, kateri
8o si vedeli pridobiti izvanredne dobrote glede pre-
vajinja, ter tako gledé prodaje Stajerskega premoga
v Trst ter Italijo navedenim premogokopom delati
ikodo. Celo #lezijsk premog se prevaZeva mimo juzne
&taj, premogokopov v Italijo. Vsled tega morajo ti
produkeijo zmanjSati ter delavce odpustati. Kompe-
tentna oblastnija je na to Ze svojo skrb obrnila in
upati je, da se nafej rudarskej industriji na do-
lenjem Stajerji ter na Kranjskem v interesu narod-
nega gospodarstva potrebno varstvo da, ter se pravo-
Gasno veljim delalskim kalamitetam izogune.

— (Citalnica Mariborska) priredila je
preteklo nedelje gosp. dr. Fr. Vovieku, okraj-
nemu sodnikn v Gornjemgradu odhodnico, katere so
se udelenli skoro vsi druzabniki.

— (lz Velike Doline) se nam pife v

13. dan t. m.: Fran Strekeij, nadvrtar v Mokricah
zastrupil se je po noti 30. p. m. s fosforom. Raz-
pustil je zveder neksj zavitkov Zvepljenk v tasi vode
da jo bode kot strup za midi rabil, a pustil je ¢ado
na mizi. Po noti se je prebudil ter mislé, da je
pitna voda jedenkrat iz 8aSe pil. Umrl je 10. t. m.
zjutraj po velikih mukah.
(p Slovanskij Sbornik*) v Pragi,
urednik mu Edv. Jelinek, je v L. letoSnjem zvezku
prinesel tudi spis izpod peresa nam Slovencem zpa-
pega ruskega profesorja J. Baudouina de Courtenay-a
z naslovom: ,Slované v Italii Crta ethnogra-
fickd“. kjer zlasti govori o zginjajoth Slovanih na
Ludkem.

— (Posojilnica v Mariboru) imela je
meseca japuvarja 18.085 gold. 83 kr. dohodkov,
17.224 gld. 26 kr. izdatkov, tedaj 35.310 gld. 9 kr.
prometa.

— (Na postaji na Pragarskom) zasegl
g0 financarji te dni 4 zaboje, v katerih je bilo 500

kilogramov utihotapljenega tabaka, Tabak oddal se



je kot ,nepobeljemo platno® v Baresu, namenjén pa
je bil trgoveu K. v Konjicab, tegar hlapec je blago
spremljal. -

— (Besedo s plesmo zabavo) priredi
slovenska Citalnics v Goriei dne 16. t. m. Pridetek
ob 8. uri zvefer. a) Beseda. Spored: 1. ,Lepa Ga-
lathea®, uglasbil Suppé; svira vojaika godba. 2.
E,Ust.lj!', zlozil Mihovil Pavlinovit, uglasbil Fr. S.
Vilbar; poje med#ani zbor. 8. ,ObButki Zalosti®,
uglasbil J. Schablass; svira na citre g. Al Lovren-
%it. 4. ,Kam?* zloZil dr. Fr. Prediren, uglasbil Fr.
8. Vilhar; samospev za bariton in glasovir. 5.
»Sanje plandarice’, uglasbil Labitzki; svira vojaika
godba, 6. ,Miha“; predpusten zbor za sopran, alt,
dva tenora in bas s spremljevanjem na glasoviru.
b) Sredkanje. ¢) Plesna zabava. Pri besedi in ples-
nej zabavi svira godba c. kr. pedpolka #t. 62. —
Opomba. Vsak neud brez ustopmega lista se zavrne.

— (Vabilo k Besedi,) katero priredi Bov-
Bka Citalnica v nedeljo dne 17. februvarija 1. 1884.
v dvorani gostilnice ,pri Poiti.“ Spored: 1. Domo-
vini; zloZil Fr. S. Vilhar, poje medani zbor. 2. Saljiv
govor. 3. Uzor; zlozil Fr. S. Vilhar, pvje medani
zbor. 4. Rada, deklamacija zloZil Krilan. 5. Slovo
od domovine: zlozil A Leban, poje medani zhor.
6. Pol vode pol vina; vesela igra v jednem dejanji.
7. Po jezeru; zloZil M. Vilbhar poje meSani zbor.
Zatetek ob 7. uri zvecer. Ustopnina k ,Besedi® za
osobo 20 kr. sedezi 10 kr. Po ,Besedi ples, h ka-
teremu je ustopmina za gospode 80 kr,

Telegram ,Slovenskemu Narodu‘:

Dunaj 14. februvarja, Pri¢ela se je de-
bata o izjemnih naredbah. Taaffe izjavi odlo¢no,
da se bodo naredbe uporabljale jedino proti
anarhistom, Hohenwart dokazuje nujno potrebo
za te naredbe in ostro polemizuje proti Koppu.
Po izvrstnem govoru Zivahno priznavanje na
desnej. Proti upisanih je veliko govornikov iz-
mej levice. Vedina zagotovljena.

Razne vesti.

*(Glavni dobitek v konkursni masi.)
Nek menjalec v Parizu jo je radi dolgov in go'jufij
potegnil v Ameriko. V njegovej pisalnej mizi nash
s0 neko srecko Paritkega mesta. Na to srcéko se je
pred kratkim zudelo 150.000 frankov, s katero
vsoto so se¢ skoraj) vse terjatve wenjaléevih upmkov

poravnale,

* (Reden &lovek.) Nedavno dobil je nek
Petrogradski restavrant zavitek po podti, v katerem
je bilo 200 novibh rukbljev, zraven pn listek s sledeco
izjavo : , Milostljivi gospod! Ze dve leti obiskujem
vaso gostilnico, navadno od poludne do dvebh, ter
pijem  vsakikrut kaka dva sli tri kozarce kakega
likerju in zraven pojem #tiri ali pet pirogov. Ker
sem pa dozdaj le redkokrat imel denar, zato sem
tudi le redkokrat placal; ker je pri kosilu ob tem
tasu navadno velika gojeda v vaiej gostilnici, zato
sem dostokrat, porabivdi to priloZnost, jo potegnil,
ne da bi se bil poslovil. — Ker sem pa sedaj imel
v igri veliko sreto, spomnil sem se s hvaleznostjo
dobrote, ki ste mi jo brez svoje vednosti skazali.
Naredil sem vestno ratun in nadel sem, da sem
vam dolzan kakih dve sto rubljev in kakor reden
in poiten ¢lovek zda) tu platam svoj dolg.®

Cast, drustvenikom ,Sekola*,

K viéerajinjemu naznanilu imamo Se
pristaviti, da se wvabila za& Eikovnidki
ples, brez katerih ustop ni dovoljen,
dobé pri starosti g. Valentin&it-u.

Odbor ,,Sokola”,

Poslano.

Viéersjinemu ,Poslanemu® g. dr. Iv. Tavlarja
odgovarjal bodem pred porotno sodnijo.

(109) Prof. Fr. Suklje.

Poslano.

Ker se trojica Tuma, Fr. Sturm in Kriegl v
predvéerajinjem ,Slov. Narodu® na tiskovni zakon
upirejo, ¢es, da so nedolZui kakor ovEice, — mej
tem, ko jim je menda izjemni strah na rame sedel,
naj to trojico, ki v tuksajinjem delavskem druitvu
gospoduje, kajti Kriegl je naéelnik, Tuma in Starm
(ki sta pri druzih prilikah obrtoika) sta pa cdbornika,
— vpradamo: 1. na tegavo povelje so pri lanski
svetanosti delavskega drudtva v Ljubljanski Eitalnici
na zid pribili grb z papisom ,Aug’ um Auge, Zshn
um Zasbn* znano gaslo anarhistov; — 2. ma
tegavo povelje se je list ,Wabrbeit“, organ zmer-
nejie, anarhistom nasprotne delavske stranke iz
delavskega drustva odpravil in kdo je prepovedal,
da ga nihée ne sme v drustvo prinesti? — 3. Na
tegavo povelje se je narotil st ,Zakunft“, kojega
je uredoval anarhist Peukert; ki se je zdaj v var-
nem zavetji v Sviei juvoo izavil, da je vedel za
oropanje Merstallingerja; list, v katerem se
je prepariralo gaslo delaveem ne treba sno-
vati zadrug, ker jih le ekonomiéno osvobojenje
(rop ?) more resiti? — 4. Kdo je pri ljudsk em shodu
pri Tavéarji govoril v smislu snarhistov proti volilni
pravie: ?

Kadar bode trojica na tu vpraanje odgovorila,
stavili jej bodemo druga.

Vet delaveev, ki take ti¢ke poznajo.

Meteorologiéno porotilo.

| Stanje i Mo-
Cns opa- l'emn- Ve- nQgL
g zovanja b“‘:'(’i&tm peratura | trovi Nebo krl:l':_‘
£ |7, gjutraj| 74467 mm. | 4 4+4° C |brezv. | megla|0-00 mm.
& | 2, pop. [744'72mm. |4 55'C [sl. vzh.| obl.
e |9, zveder| 74528 mm, | + #8°C sl vzh.| obl. | detja.
|

Srednja temperatura +4- 4'6° za 5°0° nad normalom.

IDuvrnaisika. horwza,
dné 14 februvarja t. I
(Tzvirno wlegrafliéng poroéilo.

Papirna renta . ' 79 gld. 80 &y,
Srebrna renta . ; ' 80 40 o
Ziats renta . . . ol . 101, 45 e
6%, marcna renta. it | e ) ,
Aketje narodne bank: . .o, k44 | — <
Kreditne akcije . L .. 806 , 170 %
London » : 121 , 46
S.ebro Sthed i RIS or o)t _— L

Saupol. . R 5 iy TR ) |

. kr. cekim . ¢ e . 10
Noemsdke murke 59 , 80

4¢/, driavne sredke iz 1. 1854 250 gld. 123 i
DrZzavne srecke iz 1. 1864, 100 gld. 172 25

3 3 MM 3 333 % 3:8 8

4%/, avstr. zlata renta, davka prosta. . 101 , 45
Ogrska zlata reuta 6%, . . . . . . 121 , 70
n " - ans . L A0 e
w papima renta 6% . . . . . 87 , T
5/, dtajerske zemljisé. odvez. oblig.. . 104 , —

Dunava reg. sredke 5°/, 100 gld. 117gld, — kr.
Zewlj. obé&. awstr. 41/,"/, zlati zast. listi . 120 _ 25 s
Prior. oblig. Elizabetine zapad. teleznice 106 , 25 &
Prior. oblig. Ferdinandove sev. feleznice 106 , 25 »
Kreditne sreéke . . . . 100gld. 178 , — -
Rudolfove sretke . . . . 10, , 20 , - ¥
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 114 , 25 &
Trammway-droft, velj. 170 gid. a, v, . 227 | — 3

g I

%84 bodo se wvsi prostori, tudi galerija, odprli

zveder ob 7Y kar b i
. (nl?)e ?na.nje v:;:;el: PO N RIBgOTONS t

mesani salsen (rastlinski sok)

dvbiva se jako fin in svei po jako nizkej ceni, kg. po 60 kr.,
na debelo pa #e ceneje, pri (B4—4)

o g S P iy i e il ey e

na Stolnem trgu &t. |, na oglu Spitaiskih ulic v Ljubljank.

Posuiene zdravilne

zelis¢éa, korenine in cvetje,
kakor tudi (107—38)

suhe borove mladike

kupulejo se po visokej cenl v vaakej koliéini. Ponudbe,
naj se pofiljajo upravnidtvu tega lista pod A. R. 8. 107,

Izumil!!!

Po neutrudljivih ftudijah se je dru. pl. Bem-
dem-m posredilo napraviti

pomade za lase,

o kuterej se po vse) praviel trditi sme, da zm-
dostnje svojemu namenu. Po tej pomadi v
kratkem ¢asu zrastejo gosti lasje in brada, ter je
tudi dober pripomo&ek proti izpadanju las. Nzme
mitelj jaméi za gotov yspeh.

Cenn londku 2 gld.

Pristna se dobiva proti predpodiljatvi zneska pri
izumitelji swmem, dru. pl. Bemdenu, Prag,
Salmgasse 7.

ettt aneasal 212 22 22 T2 T2 22 L2 22 222 2 2 2 4

: Obleka na obroke!!

DUNAJ, (98—2)
Mariahilferstrasse 26.

»
§
3
$ Obleka za gospode. | Obleka za dame.
Ogrtadi, Pomladanska eobleka,
spomladanska obleka, ' deini plaiéi,

¢ salonska obleka itd.  Zenska ogrinjala itd.
:

i

¢

:

000009990090 00900

Modno, reelno, cemo

prodija tuadi v provineije na meseéns obroke
ze dolgo let obstojedn in sloveta prodajalnica
narejene mofke in Zenske obleke

M. WOLF, DUNAJ,

~~I. IMariahilferstrasse 25.
Natanéneje vsakemu narolevalen pismeno.
COOPIPPP V004000400000 000000000000

930000000

9000

Umrli so v Ljubljani:

12, februvarja: l%aroliml Brecelnik, bra-
njevéeva héi, b let,

Sv. Petra cesta 8t. 40,

¢__Ustanovljeno 1767. § 35 3K S5 00 86 00 008

11. februvarja: Alojzija Cerne, delavka, | zn davico. — Karolipa Hofman, brzojav- .
30 let, Sv. Petra cesta &t. 74, za pluéno tu- | nega oficijula vdova, *2 let, Sv. Florijana Svetinja za napredek
berkulozo — NeZa Pecénik, gostija, 68 let, | ulice &t 36, za kréem. — Josip Tekavéid, Dunaj 1873.
GledaliSke nlice 8. 3, za otrpnenjem plué, | gimuazijee, 16 let, RdZne ulice &t. 19, za

— Jovana KriZnar, dimnikarjeva héi, 3 leta,

Poljanska cesta &, 18, za davico. — Ma-

rija Znidarsic, gostijn, 77 let, Havptmanca | Zganov.

t. 7, za oslubljenjem moéij. — Katra Kosee,

gostija, 66 let, Sv. Petrs cesta §t. 37, za

trganjem. trebusne kozice.

vrodinsko bolezn jo. —)Ign. Kastelic, Solar,
13 let, Stari trg &t. 9, |za otrpnenjem mo-

13, februvarja: Helena Indof, zidarjeva
Zena, 33 let, Kurja vas §t. 11, za vnetjem

Svetinja za zasluge
Dunaj 1873.

Lepo ubrane

Novo otvorjena

Wien, ., am Hof Nr. 5,

pri

lastni izdelek,

vsinke vrste za gospode, gospe in otroke na veliko izbero, najele-
gautnejie narejeno in po nujuiijih cenah. — Narotbe iz provineij po
[lustriran cenik z navodom, po katerem si
lehko vsak sam mnogo zmeri, podlje se zastonj in franko.

Schuh-Magazin ,,zum IDamen-Gliiclss,
A lex, I., axm FIof ITx. 5.

meri in poprave se hitro izvrie. —

zaloga Cevljev .. |-

| Damen-Gliick! ©

priporoc¢a Castitemu obéinstvu iz najboljSega blaga narejeno

ocbhbutew,

Signalni,

“zloznih kalupih z zlatu

arna za

(811—1
% 'fri nakupovanji

N G, T &

D z jamstvom za Gisto soglasje in dobro snov. “g

3, 4-, in b-glasni, po 64 8 do 10 gld. Dalje:
cerkveni svetniki, svetilniki svetilnice, stenski
sveiniki, kanonske table

\ celotne, iz zlitu podobne kovinske zmesi, ulite po priznano lepih, praviluo

rota po nizke] eeni in najsolidnejde izdelane

ALBERT SAMASSA,

pladevanje v we&letnilh obrokih. g

Z vso pripravo,

hi§ni in cerkveni zvoncki,

podobnim sijajnim bleskom, ki trpé nad sto let, pripo-

c. kr. dvorni zvonar,
masine @ in gasilno orodje
v I jubljani.

zyonov dovolinje cerkvenim predstojnikom in obéinam

iradec 1880,

éa,tt.na. diploma

Castna diploma
Trst 1852,

Podrobmeji cenilnik na zahte-
vanje zastonj in franko.

(28-—5)
bo i oo i it ]

@20 vetn] za callkovanie. | a e e e

Izdatelj in odgovorni urednik Muk:o A_;tnif'

Lastnina in tisk ,Ndrodne Tiskarne“.



